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N o . 1050. T H E PUBLIC RIVERS PROTECTION LAW. 
CAP. 143. 

ORDER IN COUNCIL No. 2883 

MADE UNDER SECTION 3. 

In exercise of the powers vested in him by section 3 of the Public Rivers 
Protection Law, His Excellency the Governor, with the advice of the Execu
tive Council, has been pleased to order as follows :— 

1. This Order may be cited as the Garyllis River (Protection) Order, 
1956. 

2. The portion of the public river Garyllis in the village area of Kato 
Polemidhia, in the District of Limassol, commencing from its junction 
with the Garyllis cutting at the north-west end of Plot No. 244, plan No. 
54/57, locality Koupalaes, to a point where the river crosses the boundary 
between Kato and Pano Polemidhia villages, on the northern tip of plot 
No. 265 of plan No. 54/49, locality Ayios Vassilis Sontili, in the village of 
Kato Polemidhia more particularly denned as the area coloured red on the 
Government Survey Plan, Serial No. Blue 42, filed in M.P.305/45 in the 
Office of the Commissioner, Limassol, is hereby declared to be a river for 
the purposes of the Public Rivers Protection Law. Cap. 143. 

3. This Order shall be in addition to the Garyllis River (Protection) Gazette: 
Order, 1931. 13.2.1931. 

Ordered this 30th day of October, 1956. 

By Command of His Excellency the Governor, 

R. G. SHERIDAN, 

Clerk of the Executive Council. 

No. 1051. 
T H E CUSTOMS (WHARFAGE DUES) LAW, 1955. 

ORDER IN COUNCIL No. 2884 
MADE UNDER SECTION 5. 

In exercise of the powers vested in him by section 5 of the Customs 
(Wharfage Dues) Law, 1955, His Excellency the Governor, with the advice 10 0f 1955. 
of the Executive Council, has been pleased to order as follows :— 

i. This Order may be cited as the Customs (Wharfage Dues) (Revision) Qa 
(Amendment) Order, 1956, and shall be read as one"with the Customs Supplement 
(Wharfage Dues) (Revision) Order, 1955 (hereinafter referred to as " the No. 3 : 
principal Order ") and the principal Order and this Order may together 22·7·1955. 
be cited as the Customs (Wharfage Dues) (Revision) Orders, 1955 and 1956. 
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2. The part of the principal Order headed " (A) WHARFAGE DUES 

FOR IMPORTS " is hereby amended as follows :— 
(a) by the insertion therein, immediately after item 12, of the following 

new item :— 

Item No. Description of Goods. Rate. 
" 12A. Fresh fruit in any receptacle . . 20 mils per cwt. or 

part thereof " ; 
(b) by the insertion therein at the end of the portion thereof headed 

" E X E M P T I O N S ", of the following new paragraphs :— 
" 8. Goods imported or cleared by or on behalf of the Governor 

for his use, and, in the absence of the Governor, imported or 
cleared by or on behalf of the Officer Administering the Govern
ment for his use. 

9. Any materials or goods imported free from.any customs 
duties by virtue of any licence granted under section 3 of the 

25 of 1952. Cement Industry (Encouragement and Control) Law, 1952, or 
any Law amending or substituted for the same." 

3. The part of the principal Order headed " (B) WHARFAGE DUES 
FOR EXPORTS " is hereby amended by the deletion of paragraph (a) 
of item 14 thereof and the substitution therefor of the following paragraph :— 

Item No. Description of Goods. Rate. 
" (a) Raisins in any receptacle . . . . 20 mils per ton or 

part thereof.". 

M a d e this 30th day of October, 1956. 

By Command of His Excellency the Governor, 

R. G. SHERIDAN, 

(M.P. 11113/55.) Clerk of the Executive Council. 

No. 1052. T H E WELLS LAW. 

CAP. 312 AND LAWS 19 OF 1951 AND 42 OF 1953. 

ORDER BY THE GOVERNOR UNDER SECTION 3Α. 

In exercise of the powers vested in him by section 3 (a) of the Wells 
Law, His Excellency the Governor hereby defines for the purposes of the said 
section the area set out in the Schedule hereto as area in which no permit 
for the sinking or construction of a well shall be issued by the Commissioner 
and no variation or modification of any condition or restriction imposed on 
any such permit shall be effected, save with the concurrence of the Director 
of Water Development, in accordance with the provisions of the said section. 


